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Savdrsind aceste patruzeci de zile de suflet folositoare,
cerem sa vedem si Sfantd Sdptiamadna Patimilor Tale

Vi VI (Ut st slavd)

1. Saptamana Mare si Postul Mare.
Extensie in sens invers sau jonctiune?°®

Primii cregtini acordau o maxima atentie memorialului Mortii i
Invierii lui Hristos, pe care il actualizau periodic, sub form3 euharis-
ticd, drept implinire a poruncii primite prin Sfintii Apostoli, la Cina
cea de Taind (I Co 11, 25-26). Pregitirea pentru aceasti comemo-
rare era una implicitd, modul ei de realizare variind initial, dar de
timpuriu incercindu-se a se ajunge la o forma comunitari, standardi-
zatd, sanctionati eclesial. Istoria dezvoltirii acestei pregitiri nu este
usor de reconstituit si, cu toate ca nu lipsesc marturii de prim3 méini
care si faciliteze acest demers, precum si studii ale liturgistilor care
le valorificd interpretativ, multe din elementele de amanunt sau chiar
aspecte ale unei structuri de rezistentd a constituirii Postului Mare si
a Saptimanii Mari rimén intr-o zoni de umbri. Nu este de mirare ci
scenariile propuse, desi cu background comun, sunt uneori pe pozi-
tii mult diferite.

1.1. Quartodecimanii. De la o zi la doud zile de
postire

Un post pregatitor pentru Pasti, ca asteptare a Mirelui Care a
fost luat de la credinciosi, este deja profetit de Tnsusi Hristos: ,Vor
veni zile cand Mirele va fi luat de la ei §i atunci vor posti” (Mt 9,
15; Mc 2, 20; Lc 5, 35)°". Incd din epoca apostolici exista acest post

% Intr-o primi formi, capitolul a apirut cu acela§i titlu in Studia Doctoralia
Andreiana 6 (2017), nr. 2, p. 83-109.

%7 Sfantul Toan Hrisostom vede in aceste cuvinte citre ucenici o profetie despre
Patimirile lui Hristos, ,deprinzindu-i si se gindeasci de pe acum la zilele, triste in
aparentd, care vor veni”; felul cum sunt spuse (nu direct ucenicilor Sii, ci ucenicilor
lui Toan Botezitorul) este un semn al ,protejirii” ucenicilor inci incapabili de a primi
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pregatitor, avand initial odlungime de una sau doua zile de cele mai
multe ori®®,

Germenele prim al postului pascal il constituie modestul post
evreiesc prevazut a se tine din momentul aducerii ofrandei la jertfa
de seari (ceva Inainte de ora trei dupi amiaza), ce preceda sacrificiu-
lui mieilor pentru Pasti, pind la ciderea noptii, cind se manca mielul
pascal®. Primii crestini au prelungit acest post al comemoririi Mortii
lui Hristos pana mai tarziu, chiar pand a doua zi, la celebrarea euharis-
ticd’®. Se consideri ci martora acestei incipiente pregitiri prepascale
o constituie practica quartodecimanilor, ca cea mai veche forma de
serbare pascala. Avind ca punct de plecare Asia Mici, reclamindu-se
a fi sub patronajul Sfantului Apostol Ioan si al ,marilor lumini ale

o astfel de veste, la auzul cireia, mai tirziu, se vor fi instristat (In 16, 6). SF. IoAN
GURA DE AUR, Omilii la Matei, 30, 4, in Scrieri. Partea a I1I-a, traducere, introducere,
indici si note de Pr. D. Fecioru, Ed. IBMBOR, Bucuresti, 1994 [PSB 23], p. 374-375.

%% Elphége VACANDARD, ,Caréme”, in DACL 11, 2, col. 2139-2158, aici col. 2139.
FERICITUL IERONIM, Epistola XLI, 3 (ad Marcellam), in PL 22, 475, atribuie intregu-
lui post de patruzeci de zile o origine apostolici: ,No sunam quadragesimam, secun-
dum traditionem apostolorum, tot urbe jejunamus”; la fel, SF. LEON CEL MARE, Sermo
XLIV (de Quadragesima), V1, 2, in PL 15, 986: ,Ut apostolica institutio quadraginta
dierum jejuniis impleatur”, ambele citate dupi Pr. Prof. Dr. Ene BRANISTE, Liturgica
generald cu notiuni de arti bisericeascd, arhitecturd si picturd crestind [de aici inainte,
Liturgica generald], Ed. IBMBOR, Bucuresti, 21993, p. 254, Insi aceasti idee este
doveditd acum ca fiind una exagerati. Roger PIERRET, ,Caréme”, in DSp 2, col. 136.
A se vedea si Elphége VACANDARD, ,,Caréme (Jetine de)”, in DThC 2, 2, col. 1724-1750.

% Mishnah TB Pes. 99b, (disponibil la: https://www.sefaria.org/Mishnah_
Pesachim.9.9, accesat la 10 octombrie 2016). A se vedea Thomas J. TALLEY, Les origi-
nes de l'année liturgique, traduit de 'américain par Anselme Davril, OSB, Les Edition
du Cerf, Paris, 1990, p. 42-43. In ziua precedenti Pastilor, un post de o zi, de la risi-
ritul pand la apusul soarelui, numit Ta'anit B’khorim, era tinut doar de citre cei
intdi-ndscuti dintr-o familie, in amintirea protejarii fiilor lui Israel in timpul celei de-a
zecea pligi din Egipt (Is 12, 29), post atestat de Talmud, Soferim 21, 3 (https://www.
sefaria.org/Tractate_Soferim.21?2lang=en, accesat la 10 octombrie 2016). Despre cum
a evoluat modul de serbare a Pagtilor dupd distrugerea templului, a se vedea Joseph
TABORY, ,Towards a History of the Pascal Meal”, in Paul F. BRADSHAW, Lawrence
A. HorFFMAN (EDS), Passover and Easter: Origin and History to Modern Times,
University of Notre Dame Press, Notre Dame, 1999, p. 62-80. Despre influentele inter-
actiunii dintre iudei si crestini asupra celebririi Pastilor, Israel J. YuvaL, ,Easter and
Passover as Easly Jewish-Christian Dialogue”, in Paul F. BRADSHAW, Lawrence A.
HOFFMAN (£DS), Passover and Easter: Origin and History to Modern Times, p. 98-124;
Clemens LEONHARD, The Jewish Pesach and the Origins of the Christian Easter, Walter
de Gruyster, Berlin/New York, 2006.

7% Alistair STEWARD-SYKES, The Lamb’s Hight Feast: Melito, Peri Pascha and
the Quartodeciman Paschal Liturgy at Sardis, Brill, Leiden, 1998, p. 155-160, 169-172.
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Asiei”; quartodecimanii celebrau Pastile in a 14-a zi a ,lunii prima-
verii” (luna Nisan din calendarul iudaic), indiferent in ce zi a sapta-
maénii ar fi cazut. Postul lor, deci, era in toatd ziua de 14 Nisan pana
la ,cAntatul cocosilor” din dimineata de 15 Nisan’'. Aceasti singurd
zi de postire era tinuti in opozitie cu bucuria iudaicd din aceeasi zi
(14 Nisan, Pagtile iudaic), un fel de anti-paste, ca mirturie a tristetii
la gindul c# nu toti fratii din poporul ales au ajuns la cunoagterea lui
Mesia’?, precum si cu intentia de a ispési pacatul uciderii lui Iisus de
citre israeliti’.

Cea mai veche atestare a serbirii Pastilor crestine in noaptea de
14 spre 15 Nisan (in varianta quartodecimani) si, implicit, a postu-
lui pregititor se consideri a fi cea din Epistola Apostolorum (a doua
jumitate a secolului al II-lea, Asia Micd), care, in capitolul al 15-lea,
redi o cuvintare a lui Tisus cel Inviat citre apostoli’*.

' Thomas J. TALLEY, Les origines de l'année liturgique, p. 43. E. AMANN,
»Quartodécimans”, in DThC 13, 2, col. 1445-1447. Paul F. BRaADSHAW, Maxwell E.
JouNsoN, The Origins of Feasts, Fasts and Season in Early Christianity, Liturgical
Press, Collegeville, 2011 [Alcuin Club Colection 86), p. 39-47 [5. The Qartodeciman
celebration).

"2 Anton BAUMSTARK, Liturgie comparée. Principes et Méthodes pour I’étude
historique des liturgies chrétiennes [de aici inainte, Liturgie comparée], troisieme
édition, revue par Dom Bernard Botte OSB, Ed. Chévetogne, 1953 [Irénikon], p. 215.

73 Aceasti motivatie, pe 1dngd comemorarea mortii lui Hristos, este argumentati
de Sebastian BRock, Michael VASEY (EDS), The Liturgical Portions of the Didascalia,
Grove Book, Nottingham, 1982 [Grove Liturgical Study 29], p. 26, 28, care interpre-
teazi, in acest sens, Didascalia 5, 13-14; 19, 2-3 si o omilie a Sfintului Efrem Sirul, De
ieiunio 5. Altii, pe baza unei mai largi literaturi vechi crestine, marcata de o directie
anti-iudaici expliciti, contestd aceastd intentie a postirii. Gerard ROUWHORTS, ~The
Quartodeciman Passover and the Jewish Pesach”, in QL 77/3 (1996), p. 161, 168-169.

% Dupi intoarcerea mea la Tatil, si vd amintiti de moartea Mea. Cind va veni
Pastile, unul dintre voi va fi aruncat in inchisoare din pricina numelui Meu si el va fi
in suferinti §i agonie, pentru cé voi veti sirbitori Pastile, desi el este in inchisoare
si separat de voi; el se va plinge pentru ci nu va putea sirbitori Pastile impreuna cu
voi. Eu imi voi arita puterea Mea sub forma arhanghelului Gavriil si portile inchi-
sorii se vor deschide. El va iesi si va veti bucura si el va petrece noaptea cu voi, §i va
rimane alituri de voi pini la cintatul cocosului. Cédnd veti termina celebrarea ca i
agapa, el va fi din nou aruncat in inchisoare ca mirturie, pand in ziua cind va iesi
pentru a predica ceea ce eu v-am poruncit”. La Raniero CANTALAMESSA, La Pique
dans ] ’Eglise ancienne, version frangaise par F. Morard, Berne, 1980, texte n. 14, apud
Thomas J. TALLEY, Les origines de l'année liturgigue, p. 18 si nota 4. Textul acestei
scrieri apocrife s-a pastrat intr-o traducere etiopiand, una copti incompletd si un frag-
ment latin. S-au identificat §i similitudini cu unele pasaje din scriitorii sirieni de secol
al IV-lea, Efrem i Afraate. Anton BAUMSTARK, Liturgie comparée, p. 187.
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N-a_ existat uniformitate -nici in rdndul quartodecimanilor:
unii pdstrau vechea practica judaicd (14 Nisan, indiferent de ziua
siptimanald), altii au optat pentru serbarea Pagtilor la o dati fixa.
Imperfectiunea calendarului iudaic, care nu urma calendarul solar,
ci avea nevoie la citiva ani de o intercalare a unei luni suplimentare
(Adar II), anuntata de cdtre rabini prin scrisori citre evreii din dias-
pora, ficea foarte dificild pentru crestini, care s-au separat de sina-
gogi, observarea primei luni a anului, ca i fixarea postului Patimirii
pentru ziua de 14 a primei luni’®. Urm4nd un calendar solar (iulian),
in secolul al II-lea, tot in Asia Mici, montanistii fixasera Pastile la
6 aprilie, care era o transpunere a zilei de 14 Nisan dupa calendarul
lunar in cel solar’®. In secolul al I1I-lea, calculul identificérii in calen-
darul iulian a zilei de 14 Nisan din calendarul lunar iudaic a dus la
observarea zilei de 25 martie ca zi a ristignirii in anul respectiv (care
era si ziua solstitiului de primdvard)”’. Ziua de 25 martie ca prima
zi a primiverii era preferatd pentru a sdrbétori Pastile si pentru ca
ea era considerata prima zi a creatiei, deci si a noii creatii. Asistam,
asadar, la o glisare de pe memorialul Pitimirii pe cel al Invierii, care
va fi vizibild si in observarea duminicii, care comemora invierea in
fiecare siptimind. Urmind pe Sfintul Ipolit Romanul, textele care
mentioneaza ziua de 25 martie ca zi a Patimirii, ii dau §i o conota-
tie anastatic3, unele deja vorbind despre celebrarea anuala a Pagtilor
in noaptea de simbati spre duminica. Astfel, Epifanie de Salamina
semnaleazd un grup de quartodecimani din Asia care praznuia 25
martie ca adevarata zi si a Patimirii, si a Tnvierii, iar, dupa unii cerce-
tdtori, aceasta zi era observabild nu numai in Roma sau In Asia, ci si
in Spania, Franta, Italia de Nord si poate chiar in Egipt si in Siria’

7 T.C.G. THORNTON, ,Problematical Passovers. Difficulties for Diaspora Jews
and Early Christians in Determining Passover Dates during the First Three Centuries
A.D.”, in SP 20 (1989), p. 402-408.

7 Thomas J. TALLEY, Les origines de lannée liturgique, p. 23-24. IDEM,
~Afterthoughtson The Originsofthe Liturgical Year”,in Sean GALLAGHER, James HA AR,
John NADAS, Timothy STRIPLIN (EDS), Western Plainchant in the First Millennium.
Studies in the Medieval Liturgy and its Music, Ashgate, Aldershot, 2003, p. 2-3.

77 Bernard BoTTE O.S.B., Les origines de la No€l et de I’Epiphanie. Etude histo-
rique, Abbaye du Mont César, Louvain, 1932, p. 88-105.

78 A. STROBEL, Ursprung und Geschichte des friithchristlichen Osterkalenders, TU
121, Berlin, 1977, p. 370-371, apud E. AMANN, ,Quartodécimans”, col. 1446. In vechile
Sacramentarii din Apus aceastd zi era Inscrisd cu numele de ,Anuntiatio Sanctae
Mariae et Passio Domini (s.n.)”. Placide BRUYLANTS, Les Oraisons du Missel Romain.
Texte et histoire, vol. I, Abbaye de Mont César, Louvain, 1952, p. 89, apud Pr. Prof. Dr.
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Autor al primei omilii pascale pastrate, Meliton de Sardes,
quartodeciman si el, in Peri Pascha (redactata in anul 165), foloseste
cuvantul ,Paste” cu sensul de ,patimile” lui Hristos, ca derivind din
gr. paschein, ,a suferi” (,de la patimire vine Pastile””®), dar merge mai

Ene BRANI§TE, Liturgica generald, p. 191. A se vedea si studiul lui Thomas J. TALLEY,
»Further Light on the Quartodeciman Pascha and the Date of the Annunciation”, in
SL 33 (2003), p. 155-156.

7’ MELITON AL SARDESULUL Despre Paste, 46, traducere dupi textul grec
editat de O. Perler in MELITON DE SARDES, Sur la Pdque, Paris, 1966 [SC 123], in
Diac. Ioan 1. ICA jr, Canonul Ortodoxiei, 1. Canonul Apostolic al primelor secole, Ed.
Deisis/Stavropoleos, Sibiu, 2008, p. 857. Acelasi inteles si la Sfintul Ioan Gura de
Aur: ,Dar sidrbitoarea Pastilor ce Inseamnd? Care este pricina acestei sarbdtori? De
Pagti vestim moartea Domnului (s.n.). Asta inseamna Pasti”. SF. IoAN GURA DE AUR,
Omilia I la Rusalii, 1, in Predici la sarbatorile imparatesti si Cuvdntari de laudd la
sfinti, traducere din limba greaca veche de Pr. Prof. Dumitru Fecioru, introducere
de Jerom. Policarp Pirvuloiu, Ed. Basilica, Bucuresti, 2015 [PSB sn 14], p. 225. Pe de
alta parte, tot Sfantul Ioan Hrisostom prezinta si o altd, de acum incetdtenitd, inte-
legere terminologica: ,in traducere, Pastile inseamnd depdsire (s.n.), pentru cd nimi-
citorul, care-i lovea pe cei intdi niscuti, a lasat la o parte casele evreilor”. SF. IoaN
GURA DE AUR, Cuvdntul intdi din cele opt in cinstea Pastilor, al cdror inceput e ,Pastile
cel paméntesc”, citat in SF. NICODIM AGHIORITUL, Tdlcuire la canonul , Ziua Invierii”
al Sfantului Ioan Damaschinul, traducere din limba greacd veche de protopresbiter
dr. Gabriel Mandrild si dr. Laura Mandrild, Ed. Sophia/Metafraze, Bucuresti, 2018
[MusicaerHymnographical, p. 18, nota 2. Grecescul pascho are sensul de ,a trece
prin incercdri”; ,a patimi”, ,a suferi”; Maurice CAREZ, Fran¢ois MOREL, Dictionar
grec-romdn al Noului Testament, traducere de Gheorghe Badea, Societatea Biblicd
Interconfesionala din Romania, Bucuresti, 1999, p. 221; A Greek-English Lexicon of
the New Testament, ed. by Joseph Henry Thayer, American Book Company, New
York/Cincinnati/Chicago, 1889, p. 494; Greek Dictionary of the New Testament, ed.
by James Strong, Books for the Ages, Albany, OR USA, 1997, p. 366. Desi apare de
41 de ori in Noul Testament si, in general, se refera la suferintele lui Iisus, pasché nu
va deveni termen tehnic din terminologia Patimirilor, neapirand in relatarile evan-
ghelice ale acestora. Pr. Dr. llie CHISCARI, Taina Fiului Omului. Studiu exegetic-te-
ologic al prevestirilor Patimilor si Invierii in Evangheliile sinoptice, vol. 11 [de aici
inainte, Taina Fiului Omului, I1I], Ed. Basilica, Bucuresti, 2017, p. 316. in schimb, to
pascha (desemnind sidrbdtoarea iudaicd, Mielul Pascal, si apoi sirbatoarea crestind)
este considerat ca derivand din ebr. pesach (sau pasach; Iosif Flavius citeste termenul
ebraic, provenit din caldeiani, phaska) cu semnificatia de ,trecere” (,depdsire”, in
sensul hrisostomian). A Greek-English Lexicon of the New Testament, p. 493-494; SF.
GRIGORIE DE NAz1aANS, Cuvdntul al XLV-lea. La Sfintele Pasti, 10, in Cuvdntdri praz-
nicale si morale, traducere din limba greaca, introducere si note Nicusor Deciu, studiu
introductiv Ionut Daniel Bancild, Ed. Doxologia, Iasi, 2019, p. 141; Pr. Prof. Dr. Ene
BRANISTE, Liturgica generald, p. 173-175 (cu prezentarea evolutiei de la o sarbitoare
a Cinei/Patimilor/Invierii la o sirbitoare doar a Invierii); Pr. Prof. Ilie MELNICIUC,
Pr. Prof. Viorel Sava, ,Pasti”, in DTO, p. 669-672, aici p. 669. Explicatii, si in DmiInv
(Ut sinaxar).
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departe, atestand faptul cdinacea perioadd Pagtile aveau o semnifica-
tie mult mailarga decit o comemorare penitentiala a mortii lui Hristos,
fiind vazut ca ,o sirbitoare totald a mantuirii in Hristos, incluzind

nu numai preaslivirea Sa (prin Inviere si Inaltare), ci si Intruparea”®’.

»Acesta [Hristos — 7n.n.], venind din ceruri pe pamant pentru cel ce
patimea, imbricindu-Se in acela printr-o Maica Fecioara si iesind om,
a patimit patimirile celui ce patimea gi prin trupul ce putea patimi
a nimicit patimirile trupului, iar prin Duhul Sau ce nu putea muri,
a omorit moartea omoratoare de om [...] Acesta e Cel intrupat din
Fecioar3, legat de lemn, ingropat in pdmant, inviat din morti, iniltat

la cele mai inalte ale cerurilor™®.

Cu atit mai mult se explica fixarea Pastilor in ziua de 25 martie, ca zi
a Intrupdrii/zi a Pitimirii si Preaslavirii, pe principiul simetriei: in ziua
in care Hristos a intrat in lume, in aceeasi zi se cuvenea i sd ,.iasa” din ea.

Asadar, cam Patimirile si Moartea lui Hristos au avutlocin preajma
Pagstilor judaice, urmeazi cd, dintru inceput, sirbatoarea Pastilor in
crestinism si pregitirea pentru aceasta a fost fixatd in legiturd cu
data sdrbatorii iudaice. Aceasta dependenti de originea si calenda-
rul iudaic a inceput a fi resimtit3 ca o atitudine umilitoare: s fii obli-
gat sd recurgi la ,luminile poporului deicid pentru a fixa data marii
sirbitori cregtine”®®. De aceea, s-a simtit nevoia stabilirii anticipative
a datei pascale, incepind astfel operatiune dificild a alcatuirii prime-
lor tabele pascale, cel mai vechi fiind atribuit lui Ipolit al Romei®*.

80 Thomas J. TALLEY, Les origines de I'année liturgique, p. 26. La fel, G. FriTz,
»Paque. Les controverses pascales”, col. 1949. Inclusiv in iudaismul secolului I, sirba-
toarea Pastilor si-a imbogitit progresiv semnificatia. De la cea initiald, sirbatoare
nocturni de amintire a eliberdrii lui Israel din robia egipteani, ea a dobéndit si o
semnificatie mesianicé, de reviriment al sperantei eliberirii finale (devenind, deci, o
celebrare de tip amintire si proiectie). Alte doua teme au fost apoi addugate celebrarii
pascale: crearea lumii gi sacrificiul lui Isaac. Aceste patru teme ale celebrérii pascale
sunt atestate de Targum-ul palestinian la Iesire, care contine un ,Poem al celor patru
nopti”. Toate cele patru celebriri au corespondent in modul de sdrbatorire crestin
al Pagtilor: recrearea omului (si a lumii) prin evenimentul Tnvierii (1), comemorarea
sacrificiului (si a Invierii) lui Hristos (2), prin care am fost eliberati din robia pécatu-
lui (3), in nidejdea eliberirii finale de sub stipénirea celui riu (4). Thomas J. TALLEY,
Les origines de Uannée liturgique, p. 14-15.

8 MELITON AL SARDESULUI, Despre Paste, 66, 70, p. 860.

82 G. FriTz, ,Pique. Les controverses pascales”, col. 1952.

8 Ibidem. Dificultitile in stabilirea computurilor pascale erau date de fixa-
rea diferiti a echinoctiului. Pr. Dr. Viorel IoNITA (COORD.), Istoria Bisericeascd
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Bazandu-se pe faptul ca lisus a inviat ,in prima zi a siptimanii”
(Mt 28, 1; Mc 16, 2; Lc 24, 1; In 20, 1), o alti veche practica preve-
dea serbarea Pastilor duminica, cel mai probabil in cea imediat urmi-
toare zilei de 14 Nisan®*, Dar, despre acesti crestini nu avem mirturii
exacte din acest timp (inceputul secolului al II-lea), daci, serband
Pagtile duminica, aveau §i o comemorare a Pitimirilor in vinerea (sau
altd zi) precedenti. Acest fapt poate fi insi dedus din analiza scriso-
rii episcopului Irineu de Lyon (+ c. 202) citre papa Victor al Romei,
in care semnaleazi, printre altele, si diferente, pe care le caracteri-
zeazd ca fiind foarte vechi in ceea ce priveste postul pregititor pentru
sarbatoarea pascali:

»Unii cred ci trebuie postit numai o singuri zi, altii dou, iar altii si
mai multe. In schimb, altii socotesc ca durati a postului patruzeci de
ceasuri consecutiv®’, luate din zile si nopti, ca si cum ar forma o singura
zi. Ji aceastd atdt de mare variatie in tinerea postului nu s-a produs
in zilele noastre, ci cu multd vreme inainte, pe cind triiau inainta-
sii nostri, care probabil ci nu le-au fixat cu amanuntime, ci au pistrat
acest obicei in mod simplu §i nevinovat, transmitindu-1 generatiilor
viitoare”®®,

Universald, Manual pentru Facultitile de Teologie din Patriarhia Romain3, vol. I,
Ed. Basilica, Bucuresti, 2019 [de aici inainte, Isforia Bisericeasci Universald, 2019],
p- 392-395. Despre aceste tabele, Alden A. MosSHAMMER, The Easter Computus and
the Origins of the Christian Era, Oxford University Press, Oxford/New York, 2008, p.
40-316, cu mult exemplificiri. In limba romani, o contributie, in acest sens, la Teodor
M. PorEscu, ,Problema stabilizirii datei Pagtilor. Privire istorici asupra divergen-
telor si computurilor pascale”, in Or 16 (1964), or. 3, P. 334-444. A se vedea §i SF.
MaxmM MARTURISITORUL, Despre calcularea datei Pastilor. Comput bisericesc, tradu-
cere din limba greacd veche de Petru Molodet, editie ingrijitd, studiu introductiv,
note, bibliografie si indici de Florin Crigsmireanu, Ed. Doxologia, lasi, 2018; studiul
introductiv (,Calendarul: o revolutie fira sfarsit”), p. 13-50.

#* Talley are o pozitie separatd, considerind ci Pastile sirbitorit duminica a
derivat din Pagtile quartodeciman si nu a fost o dezvoltare paraleli cu practica quar-
todecimand. Thomas J. TALLEY, Les origines de 'année liturgique, p. 43. Dupi altii,
traditia duminicala de serbare a Pastilor este anterioari celei quartodecimani. Paul
F. BRADSHAW, Maxwell E. JoHNSON, The Origins of Feasts, Fasts and Season in Early
Christianity, p. 39. i .

¥ Rufin a denaturat textul in traducerea sa lating, raportind numeralul 40 la
zile, §i nu la ore. A se vedea Elphége VACANDARD, ,Caréme”, col. 2139, nota 4.

%6 EUSEBIU DE CEZAREEA, Istoria bisericeascd, V, 24, traducere, studiu si note
de Pr. Prof. Dr. T. Bodogae, Ed. IBMBOR, Bucuresti, 1987 [PSB 13], p. 217.
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